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Wi illkommen

Uber lhren neuen Player

lhr neu erworbenes Produkt verfligt Uber die folgenden Funktionen:
- MP3 and WMA playback (siehe Abschnitt "MUSIKMODUS")
- FM-Radio*** (siehe Abschnitt "RADIOMODUS")
- Verfolgung der Trainingsfortschritte

##% UKW-Radio ist nur bei einigen regionalen Versionen verfligbar. UKW-Radio ist derzeit nicht in Europa erhdltlich.

Zubehor

~ ?

Kopfhorer USB-Kabel Multispannungsadapter

me | °

Armband CD-ROM mit Benutzerhandbuch, Treibern, FAQ, Musikmanagement-
Software

Registrieren Sie lhr Gerit

Sie sollten |hr aktualisierbares Produkt www.philips.com/register registrieren lassen, damit wir Sie informieren
kénnen, wenn fir |hr Produkt ein Upgrade verfigbar ist.

Weiterfiihrende Informationen

Bitte besuchen Sie die Website www.philips.com/support und geben Sie den Produktnamen ein, um
Folgendes zu sehen:

- FAQ, Frequently Asked Questions

- Die neuesten Benutzerhandbucher

- Die neuesten Computer-Softwaredownloads

- Firmware-Upgradedateien und Gerdte-Manager

Modell- und Produktionsnummer befinden sich im Batteriefach.



Laden lhres Gerats

Mit einer geeigneten Miinzen gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um Riickabdeckung zu 6ffnen.

@ TIPP

Sie kénnen die Abdeckung auch ohne Zuhilfenahme einer Miinze 6ffnen.
Halten Sie die Riickabdeckung am gummierten Teil fest. Andern Sie den Haltepunkt nicht,
und drehen Sie vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn, um die Abdeckung zu &ffnen.

(2) SchlieBen Sie den im Lieferumfang enthaltenen Multispannungsadapter / das Ladegerit an

die mit '5V DC' gekennzeichnete Buchse sowie an eine herkdmmliche Steckdose an.

Laden Sie das Gerdt fur eine maximale Batterieleistung bei der ersten Verwendung vier Stunden
lang auf. Schnellaufladung: 1 Stunde.

Wenn das Gerdt vollstandig aufgeladen ist, wird die Ladeanimation angehalten und das Symbol

& angezeigt.

Laschen an Abdeckung an Schlitze am Gerdt anset-
zen.Vorsichtig im Uhrzeigersinn drehen, um

Riickabdeckung wieder zu befestigen.




TIPP
@ Sie kénnen lhr Gerdt auch bei bestehender USB-Verbindung aufladen.
SchlieBen Sie das Gerdt mit dem mitgelieferten USB-Kabel an den Computer an.

Zum Aufladen lhres Gerdte-Akkus Uber USB mussen Sie:

(1) Einen High-Speed-USB-Port zur Verfigung haben (bei den meisten Computern wird eine
Warnmeldung angezeigt, wenn Sie |hr Gerét an einen PC anschliel3en, der keinen
High-Speed-USB-Port hat).

—

>

Sicherstellen, dass der Akku lhres Gerdts nicht vollstindig entladen ist.

P

a
N/

Ihr Gerédt an einen High-Speed-USB 2.0-Port lhres Computers anschlieBen.

WICHTIG!!
Wenn Sie lhr Gerit an einen USB-Port der Tastatur anschlieBen, wird der Akku

nicht geladen.

Ist der Ladestand |hres Gerateakkus besonders niedrig, wird die unten stehende Warnmeldung auf hrem
Geridt angezeigt.

Das bedeutet, dass Sie Ihr Gerdt Giber den Adapter/das Ladegerét (im
Lieferumfang) an eine Steckdose anschlieen mussen. Laden Sie |hr Gerdt fur
mindestens 30 Minuten auf (empfohlen wird 1 Stunde), und schlie3en Sie es
anschlieBend an den Computer an, um Mudikdaten zu tbertragen. Behalten
Sie das Ladezustandssymbol auf dem Display Ihres Gerdtes im Auge.

Wenn die Ubertragung von Musikdaten tiber USB 2.0 langsamer ist

Wenn Sie eine sehr grofle Anzahl an Titeln oder Daten Uber USB 2.0 Ubertragen und der Geréteakku fast
leer ist, wechselt Ihr gerdt in den Stromsparmodus. Die Ubertragungsgeschwindigkeit wird dadurch sehr
beeintrdchtigt. Dies ist normal.

Wenn Sie die Daten bei hdherer Geschwindigkeit Uibertragen méchten, halten Sie die Ubertragung an,
trennen Sie die Verbindung zum Gerit, und schlieBen Sie es tber den Adapter/das Ladegerdt (im
Lieferumfang) an eine Steckdose an. Laden Sie |hr Gerdt fir mindestens 30 Minuten auf (wir empfehlen 1
Stunde), und schlieBen Sie es anschlieBend an den Computer an, um Mudikdaten zu Ubertragen.




Ladezustandsanzeige

Der Batteriestand wird auf dem Display angezeigt.
@ Akku vollstindig aufgeladen

@ Batterie zu zwei Drittel voll

E Batterie halb voll

E Akku fast leer
E Batterie leer

Anmerkung: Wiederaufladbare Batterien weisen im Vergleich zu Alkali-Batterien geringere Spannungsbereiche auf.
Batterien enthalten chemische Substanzen und miissen ordnungsgemdl3 entsorgt werden.

@ TIPP

Wenn die Batterien fast leer sind, blinkt der Bildschirm E fur die Anzeige

eines niedrigen Batteriestands und der Piepton ertont einmalig.

Wenn der Piepton zweimal zu héren ist, schaltet sich das Gerdt.

Vor dem Abschalten speichert das Gerdt alle Einstellungen und nicht abgeschlossene
Aufnahmen.

[

Viel spaf3!

Stromversorgung

Einschalten: Driicken Sie Pl zwei Sekunden lang. E]]]]]E
O Der PHILIPS BegriiBungsbildschirm wird kurz angezeigt.

Ausschalten: Driicken Sie DIl erneut mindestens zwei Sekunden lang.

TIPP

@ Das Gerdt schaltet sich automatisch ab, wenn es 60 Sekunden lang nicht benutzt und
keine Musik wiedergegeben wurde. Letzter Musikwiedergabestatus / Bildschirm wird beim
ndchsten Einschalten wieder aufgenommen.




o
PHILIPS

®

Geritevorderseite
™ Sprachriickmeldung um die abgelaufene Zeit Uber die Lautsprecher mitgeteilt zu bekom-
men.
Chronograf Zeitnahme starten, Zeitnahme anhalten, Chronograf zuriicksetzen
Voriger Zurickspulen; vorherige niveau
LCD-Display Dynamische Anzeige von MenU, Optionen und Titelinformationen

Leiser / Abwarts bewegen  Abwadrts bewegen /VOL -

View Zum Wechseln zwischen dem Hauptmen(, Archiv und aktuell
wiedergegebene Bildschirme.

Néchster Vorspulen; folgende niveau

Sperrtaste Zum Deaktivieren Taste driicken; Festpl.sperre

> ein- / ausschalten oder Wiedergabe / Pause

BRONONOENONONONONO)

VOL + / Aufwiérts bewegen Aufwérts bewegen /VOL +



Gerateriickseite

©) Lasche der Riickabdeckung Hier Miinze einsetzen, um auf-/zuzudrehen;
Anringen am Armband

2 ) Kopfhéreranschluss
® Ladebuchse

@ USB-Kabelanschluss



Hauptmenii

Wenn Sie Ihr Gerit einschalten, Halten Sie Taste MENU fiir das HAUPTMENU gedriickt.

Music (Musik) fur die Wiedergabe von digitalen Musiktiteln

Radio*#* fur die Wiedergabe |hrer voreingestellten Radiosender
Sport Verfolgung der Trainingsfortschritte

Einstellungen Zum Anpassen der Einstellungen fir |hr Gerdt auswahlen.

#*k UKW-Radio ist nur bei einigen regionalen Versionen verflighar. UKW-Radio ist derzeit nicht in Europa
erhdiltlich.

Navigation

Ihr Gerdt verflgt Uber ein intuitives Menlnavigationssystem, das Sie durch die verschiedenen
Einstellungen und Vorgénge fihrt. Durchsuchen Sie Menls mit A, ¥, € P, Bestdtigen Sie lhre Auswahl
durch Driicken auf ».

Sport
Settings

‘Playlists +

ALL songs
Artists
benres

1Shuffle F)

Repeat
DBB
Equalizer

«Shutfle ALl b

@ TIPP

Wiéhlen Sie die Option shuffle alle, damit Ihr Gerdt alle Musiktitel in einer willkirlichen
Reihenfolge wiedergibt.

Bei Smart Hide handelt es sich um eine Funktion, mit der Archivinformationen ausgeblendet
werden kénnen. Mit Smart Hide kénnen Sie schneller zu dem gewdinschten Inhalt wechseln,
indem Sie Alben und Kunstler einfach ausblenden, deren Titel eine festgelegte Anzahl nicht
Uberschreiten.

Mit Smart Hide 1 werden alle Kiinstler und Alben, die nur tber 1 Titel im Archiv verfugen,
ausgeblendet.

Mit Smart Hide 2 werden alle Kiinstler und Alben, die nur Gber 2 oder weniger Titel im
Archiv verflgen, ausgeblendet

Mit Smart Hide 3 werden alle Kiinstler und Alben, die nur Uber 3 oder weniger Titel im
Archiv verfligen, ausgeblendet.

Mit Smart Hide 4 werden alle Kiinstler und Alben, die nur tber 4 oder weniger Titel im
Archiv verfligen, ausgeblendet.




Musikmodus

Auf lhrem Gerit finden Sie eine Auswahl an vorinstallierten Musiktiteln, damit Sie sofort Musik
genieBen konnen. AuBerdem kénnen Sie Uber die mitgelieferte Musikmanagement-Software Ihre digi-
tale Musiksammlung von Ihrem Computer auf das Gerdt Ubertragen.

(siehe Abschnitt "UBERTRAGEN VON DIGITALER MUSIK AUF DAS GERAT")

Nach der gewiinschten Musik suchen

(1) Halten Sie zum Aufrufen des Musikmodus im Hauptmend . Wenn Sie in den
Musikmodus wechseln, kénnen Sie in den folgenden Anzeigeoptionen suchen:

Playlists —— PLAYLISTs —— Tracks listed in play
(Wiedergab  collections order (Titel in
elisten) (Wiedergabe Wiedergabereihenfolge)
listensam
mlungen)
Alle Titel — Zufallswiedergabe alle

Alphabetically
listed tracks (Titel in

alphabetischer
Reihenfolge)
Artists  __ Alphabeticaly =~ —— Alphabeticaly — Tracks nach
(Interpreten) listed artists listed albums Albenname
(Interpreten in (Alben in
alphabetischer alphabetischer
Reihenfolge) Reihenfolge)
Genres —— Genres nach —— Alphabetically —— Alben nach — Tracks nach
Anfangsbuchstabe  listed artists Anfangsbuchstabe  Albenname
(Interpreten in
alphabetischer
Reihenfolge)
Alben  —— Alphabetically ~—— Tracks nach
listed albums Albenname
(Alben in
alphabetischer
Reihenfolge)

Hinweis: Wenn in den Musiktiteln ID3-Tag-Informationen fehlen, sehen Sie u. U. leere Felder oder den
Hinweis No artist found (Interpret unbekannt) oder No album found (Album unbekannt).

(2)  Um zu der gewiinschten Option zu gelangen,driicken Sie A um nach oben zu scrollen,oder ¥
um nach unten zu scrollen.
Driicken Sie P> fiir folgende oder < fiir vorherige Niveaus der Bibliothek.

(3) Driicken Sie »II um die Wiedergabe |hrer Auswahl zu aktivieren.

@ TIP

Wenn Sie die Taste A oder ¥ drlcken, kénnen Sie

Hang Lo

auch die SuperScroll-Funktion verwenden. JEI::HI
Bei der Schnellsuche wird ein vergréBerter
Anfangsbuchstabe angezeigt. m m

Lassen Sie die Taste los, wenn Sie den gewlnschten Mo FMoney Mo Hone
0 1Mloney Mo Ronel
Anfangsbuchstaben erreicht haben. :I :I




Wiedergabe

Die Tasten P11, (10), (5), (3), (7)sind multiRnBtional (siehe Abschnitt "Geratevorderseite" p.5). Ihre Funktion
hangt davon ab, wie sie gedriickt werden: driicken Sie oder halten Sie sie gedriickt. Wahrend der
Musikwiedergabe stehen Ihnen folgende Funktionen zur Verfigung:

Grundlegende Bedienung Zu drickende Tasten

Wiedergabe anhalten Driicken Sie Pl wahrend der Wiedergabe

Néchster Titel Dricken Sie (7)

Voriger Titel Driicken Sie (3)

Vorwdrtssuche Driicken Sie (7) halb herunter und halten Sie sie gedriickt
Rickwartssuche Driicken Sie (3) halb herunter und halten Sie sie gedriickt
Lautstarkeregelung /1 (®

Wiedergaben anpassen

Andern von Wiedergabemodi
(1) Wihlen Sie zum Aufrufen des Einstellungsmodus im Hauptmen( die Option Settings.

(2)  Wihlen Sie mithilfe der Navigationselemente die folgenden Optionen aus. Driicken Sie zur
Bestatigung Ihrer Auswahl die Taste PII.

Um die Auswahl einer markierten Option riickgangig zu machen, driicken Sie PII.

Wiedergabemodus Zufallswiedergabe Wiederholung
Zufallswiedergabe On Aus
Wiederholung Aus On
Zufallswiedergabe und Wiederholung On On
Normal Aus Aus

Andern von Bassverstirkung
(1) Wihlen Sie zum Aufrufen des Einstellungsmodus im Hauptment die Option SETTING > DBB.

(2)  Wihlen Sie mithilfe der Navigationselemente die Optionen On oder Aus.

Andern von Equalizern
(1) Wihlen Sie zum Aufrufen des Einstellungsmodus im Hauptment die Option SETTING > EQ.

(2)  Wihlen Sie mithilfe der Navigationselemente die Optionen Rock, RnB, Electronica, HipHop,
Classical (Klassik), Jazz oder Off (Aus).



Ubertragen von digitaler Musik auf das Gerit

Bevor Sie lhre MP3- und/oder WMA-Musiksammlung mit Windows Media Player auf |hr Gerét
Ubertragen konnen, missen Windows Media Player und der Gerdte-Manager folgendermal3en
installiert werden:

Philips Gerdte-Manager und Windows Media Player installieren

(1) Legen Sie die mitgelieferte CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.
Startet die CD nicht automatisch, klicken Sie im Stammverzeichnis der CD auf die Datei
'mp3.exe’.

(2)  Wihlen Sie |hre Sprache aus, und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Installation von Philips Gerdte-Manager und Windows Media Player abzuschlieen.

Gerit an den Computer anschlieBen

(1) SchlieBen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten USB-Kabel an den Computer an. Sobald das
Gerit angeschlossen ist, wird eine USB-Verbindungsanimation angezeigt.

(2)  Wihrend die USB-Verbindung besteht, kdnnen Sie Dateien organisieren und Musiktitel auf das
Geridt Ubertragen.

Musik mit Windows Media Player 10 verwalten und iibertragen

(1) Starten Sie den Windows Media Player Uber den Windows Desktop oder Uber das Start-Mend.

(2> Um Dateien von lhrem Computer an das Gerdt zu Ubertragen, klicken Sie auf die
Registerkarte COPY TO CD OR DEVICE / SYNC (Auf Gerdt oder CD
kopieren/Synchronisieren).

(3)  Klicken Sie im Bereich ITEMS TO COPY (Zu kopierende Objekte) in der Dropdown-Liste auf
die Wiedergabeliste, Kategorie oder ein anderes zu kopierendes Element.

(4)  Heben Sie die Markierungen der Kontrollkidstchen neben den Dateien auf, die Sie kopieren
mochten.

(5)  Klicken Sie im Bereich ITEMS ON DEVICE (Objekte auf dem Gerit) in der Dropdown-Liste
auf das Gerdt, auf das Sie die Dateien kopieren méchten, z. B. Philips GoGear / PHILIPS.

(6) Klicken Sie auf die Schaltfliche START SYNC (Synchronisierung starten).

Musikdaten, die via Windows Explorer (per Drag & Drop) in den Medienordner lbertragen

wurden, werden wiedergegeben.

Windows Media Player bei Anschluss lhres Gerdtes offen ist, wird |hr Gerét u. U.
nicht anerkannt.




Radiomodus®#*

#*% UKW-Radio ist nur bei einigen regionalen Versionen verflighar. UKW-Radio ist derzeit nicht in
Europa erhdiltlich.

FM-Bereich auswahlen

(1) Wahlen Sie zum Aufrufen des Einstellungsmodus im Hauptmeni die Option SETTINGS
(Einstellungen).

(2)  Wihlen Sie die Optionen ADVANCED (Erweitert) > RADIO SETTINGS
(Radioeinstellungen) aus.

(3)  FM-Bereich auswahlen. » driicken, um Auswahk zu bestitigen.

AutoTune (Automatische Abstimmung)

(1) Wihlen Sie zum Aufrufen des Radiomodus im Hauptmenii die Option
RADIO.

(2) <dvon P1 oder P von P10 dricken, um "AutoTune" (Automatische
Abstimmung) zu wahlen. Wahlen Sie AutoTune (Automatische
Abstimmung).

Driicken Sie I zur Bestatigung.
O Das Geridt sucht automatisch die 10 Radiosender mit der besten
Ubertragungsqualitit. Driicken Sie zum Abbrechen eine beliebige Taste.

Wiedergabe eines Radiosenders

(1) Widhlen Sie zum Aufrufen des Radiomodus im Hauptment die Option RADIO.

(2)  Drucken Sie die Taste € oder P um den gewinschten Sender auszuwéhlen. Driicken Sie die
Taste P um den ausgewdhlten Sender zu héren.

Manuelle Abstimmung

(1) Halten Sie im Radiowiedergabe-Bildschirm die Taste P> gedrickt, um zum Bildschirm zur
manuellen Abstimmung zu gelangen.

o)

Driicken Sie die Taste € oder » um die Frequenz schrittweise fein einzustellen.

0 Die Frequenzleiste zeigt die Anderung der Frequenzen an. Bei der manuellen Abstimmung
horen Sie ein Rauschen / den eingestellten Sender:

(3) Halten Sie die Taste € gedriickt, um nach dem letzten Sender zu suchen, oder halten Sie die
Taste P> gedriickt, um nach dem nichsten Sender zu suchen.

Driicken Sie zur Bestitigung lhrer Voreinstellung die Taste PIL.

« 1059 »

zearching..

TIPP

@ Wenn Sie eine manuell durchgefihrte Voreinstellung nicht speichern mochten, driicken Sie
keine Taste.
Der Bildschirm zur manuellen Abstimmung wird beendet, ohne dass lhre Einstellungen
gespeichert werden
Das Kopfhérerkabel wird als UKW-Antenne verwendet. Fall notig, zur Verbesserung des
Empfangs drehen.




Verfolgen lhrer Trainingsfortschritte

Sie kénnen das Gerdt als Chronograf verwenden, um lhre Trainingsfortschritte festzuhalten.
Alle Chronografenaktivititen werden aufgezeichnet und im Gerét gespeichert.

Bei Verwendung der Stoppuhr driicken Sie u. U. die Taste "TALKING STOPWATCH', um die abgelaufene
Zeit Uber die Lautsprecher mitgeteilt zu bekommen.

Bedienung des Chronografen  Zu drickende Steuerelemente

Zur Chronografenanzeige wechseln  Driicken Sie (2) halb herunter und halten Sie sie gedriickt
(siehe Abschnitt "Gerédtevorderseite" p.5)

Zeitnahme starten (2) von der Chronografenenzeige aus driicken
Zeitnahme anhalten (2) bei aktiviertem Chronograf driicken
Zeitnahme fortsetzen (2) bei angehaltenem Chronograf driicken.
Chronograf zurlicksetzen (2) gedriickt halten

Die unten abgebildeten Screenshots zeigen, was Sie bei Verwendung der Stoppuhr sehen.

moa 4 gbch

Die Sprachriickmeldefunktion steht nur in Englisch, Franzdsisch, Deutsch und Spanisch zur Verfligung.
Sie ist mit der in SETTINGS (Einstellungen) vorgenommenen Sprachauswahl verknlpft. Fr alle
anderen Sprachen gibt es nur die Sprachrickmeldung in Englisch.

Verwenden der Stoppuhr
Sie kénnen das Gerit als Chronograf verwenden, um lhre Trainingsfortschritte festzuhalten.
(1) Wahlen Sie im Stammmend die Optionen Sport > History (Sport > Verlauf).

Music

Settings

(2)  Eine Liste der aufgezeichneten Trainingsprotokolle wird angezeigt. Dricken Sie P um Details
anzuzeigen. Sie sehen das Datum lhres Trainings und wie viel Zeit Sie bereits trainiert haben.

01:00° 22754




Verwendung der sprechende Stoppuhr

(1) Zum Starten der Stoppuhr "CLOCK" driicken

(2)  Fur Sprachriickmeldungen "talking stopwatch" driicken

(3)  Zum Stoppen der Stoppuhr "CLOCK" driicken ﬂ ............

-y
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Die Sprachriickmeldefunktion steht nur in Englisch, Franzésisch, Deutsch und Spanisch zur Verfigung.
Sie ist mit der in SETTINGS (Einstellungen) vorgenommenen Sprachauswahl verknipft. Fir alle
anderen Sprachen gibt es nur die Sprachriickmeldung in Englisch.



Verwendung von ShockLock bei der
Musikwiedergabe

Festplatten-Player sind u. U. besonders stoBempfindlich. Dadurch kann die Wiedergabequalitdt |lhrer
Musik bei sehr intensiven Trainingseinheiten oder Aktivitdten beeintrachtigt werden. Philips hat eine
weitere innovative Lésung entwickelt, ShockLock, anhand derer |hr Player bei intensivem Training noch
besser geschitzt wird. ShockLock kann bei Auswahl von beliebiger, von Ihnen erworbener Musik
(Musik, die nicht von einem Abonnementdienst erworben wurde)aktiviert werden, damit Sie unter-
wegs |hre Lieblingshits ganz ohne Unterbrechungen genie3en kénnen.

Befolgen Sie zur Aktivierung von ShockLock bei der Musikwiedergabe die folgenden Anweisungen.

(1) LOCK-Taste driicken. Festpl.sperre wahlen.

Key Lock

Shock Lock ™

(2) Das Gerdt zeigt den Speicherstatus an.

Shock Lock

 m— ) —

(3)  Wahrend des Festpl.Sperrmodus kénnen Sie nur Songs horen, die im Puffer geladen sind. Die
Anzahl der Titel, die in den Zwischenspeicher passen, ist unterschiedlich. In der Regel lassen sich
4 bis 12 Titel im Zwischenspeicher speichern. Diese Titel werden im Wiederholungsmodus ohne
Unterbrechung wiedergegeben, bis Sie ShockLock deaktivieren oder die Batterie ganz leer ist.

(4)  Zum Deaktivieren der Festpl.Sperre LOCK gedriickt halten und Festpl.Sperre deselektieren, oder
lhren Player ausschalten. Im ShocklLock-Modus zum Sperren der Festplatte lautet der
Musikwiedergabe-Standardmodus REPAT PLAYBACK (Wiedergabe wiederholen).

Wiéhrend ShockLock geladen wird, werden Sie ggf. in einer Meldung darlber informiert, dass die
Funktion nur fir erworbene Titel ohne Abonnement aktiviert werden kann. Um keine Vereinbarungen
mit lhrem Musikanbieter oder Ihr Abonnement zu verletzten, konnen nur Titel in den ShocklLock-
Modus Ubertragen werden, die Sie tatsdchlich erworben haben. Titel, auf die Sie Uber einen
Abonnementdienst zugreifen, kénnen im normalen Wiedergabemodus wiedergegeben werden.

I'PP

Im ShockLock-Modus kénnen Sie auf einige Funktionen lhres Players nicht zugreifen.
Wenn Sie neue Funktionen ausflihren mochten, missen Sie zundchst den ShockLock-Modus
deaktivieren.




Einstellungen anpassen

(1) Drucken Sie die Taste SETTING, um Einstellungsoptionen anzuzeigen.

(2)  Um zu der gewiinschten Option zu gelangen,driicken Sie A um nach oben zu scrollen,oder ¥
um nach unten zu scrollen. Driicken Sie P fur folgende oder fur vorherige Niveaus der Bibliothek.

(3) Dricken Sie zur Bestétigung lhrer Auswahl die Taste .
(4)  Dricken Sie die Taste SETTING, oder halten Sie die Taste € gedriickt, um das Ment zu schlieBen.

@ TIPP
Die Optionen fir jede Einstellung werden auf der Gerdteanzeige dargestellt.

Einstellung Grundlegende Bedienung

Zufallswiedergabe Sie kénnen einstellen, dass das Gerat Musiktitel in zufalliger
Reihenfolge (Zufallswiedergabe) [Symbol] und/oder als
Wiederholung (Wiederholen) [Symbol] wiedergibt.

Wiederholung Sie kénnen einstellen, dass das Gerat Musiktitel in zufalliger
Reihenfolge als Wiederholung (Wiederholen) [Symbol]
wiedergibt.

SmartSave (Energiesparmodus) Energiesparmodus.

Digital Bass Boost Bassverstdrkung

Equalizer Rock, RnB, Electronica, HipHop, Classical (Klassik),

Jazz oder Off (Aus).

Beleuchtung 3 Sek./ 5 Sek./ 10 Sek./ 15 Sek./ Off

Kontrast Stufe 1 - 6

Sprache Englisch, Franzésisch, Deutsch, Spanisch, Italienisch,

Portugiesisch (Brasilien), Niederlandisch, Schwedisch,
Polnisch, Chinesisch (Vereinfacht), Chinesisch (Traditionell),
Japanisch, Koreanisch

Werkseinstellungen Wiederherstellen werkseinstellungen
Information Free space (Freier Platz) / About (Info Uber) /
Device ID (Gerdte-ID)
Erweitert
Radioeinstellungen USA / Europa & Japan
Smart Hide (Clever ausblenden) Off (Aus) /1/2/3/4
Sprachriickmeldung Nach Zeit / Auf Anfrage

TIP

@ - Bei dem Modus SmartSave handelt es sich um einen Energiesparmodus. Fir eine optimale
Batterieleistung werden in diesem Modus bestimmte Funktionen mit hohem Strombedarf,
wie DBB und EQ, deaktiviert.

- Bei Smart Hide handelt es sich um eine Funktion, mit der Archivinformationen ausgeblendet
werden kénnen. Mit Smart Hide kénnen Sie schneller zu dem gewiinschten Inhalt wechseln,
indem Sie Alben und Kiinstler einfach ausblenden, deren Titel eine festgelegte Anzahl nicht
Uberschreiten.

Mit Smart Hide 1 werden alle Kinstler und Alben, die nur tber 1 Titel im Archiv verfigen,
ausgeblendet.

Mit Smart Hide 2 werden alle Kiinstler und Alben, die nur tber 2 oder weniger Titel im
Archiv verfligen, ausgeblendet.

Mit Smart Hide 3 werden alle Kuinstler und Alben, die nur Uber 3 oder weniger Titel im
Archiv verfligen, ausgeblendet.

Mit Smart Hide 4 werden alle Kiinstler und Alben, die nur tUber 4 oder weniger Titel im
Archiv verfligen, ausgeblendet.




Tragen des Players am Arm

(1) Befestigen Sie das Gerat am Armband, indem ﬂ
Sie die Abdecklasche in die Armbandmanschette
einfiihre.

@ TIPP

Achten Sie darauf, dass die Kopfhérerbuchse nach oben zeigt. Nach dem Sichern des
Players horen Sie ein Klickgerdusch.

(2)  SchlieBen Sie den Kopfhérer an. E

(3) Stellen Sie den Sitz des Armbands ein. E




Fehlersuche

Wenn ein Fehler auftritt, Uberprifen Sie zundchst die Punkte auf den folgenden Seiten. Fir weitere Hilfe
und Tipps zur Fehlersuche lesen Sie bitte auch die FAQs unter www.philips.com/support.

Wenn Sie mithilfe dieser Hinweise keine Losung finden kénnen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler
bzw. lhr Servicecenter:

WARNUNG:
Versuchen Sie unter keinen Umstinden, das Gerit selbst zu reparieren, da dadurch die
Garantie nichtig wird.

Problem Losung

Aufhdngen Halten Sie [VOLUME +] und Pl gleichzeitig gedrlckt.
Ihr Gerdt wird zurlickgesetzt.

Einschalten nicht méglich Laden Sie Ihren Player.
Im Fall eines Gerdte/Kartenfehlers schlieBen Sie |hr Gerdt
an den Computer an.Verwenden Sie den Gerate-Manager,
um das Gerét wiederherzustellen.

Die Meldung "Player-Problem” Gerit / Speicherkartenfehler. SchlieBen Sie das Gerdt an den
Computer an. Verwenden Sie Philips Device Manager zur
Reparatur des Gerits.

Die Meldung 0000003 Sie haben Musiktitel in Chinesisch, Japanisch, Koreanisch oder einer

wird angezeigt. anderen Sprache auf das Gerat Ubertragen. Sie benétigen die
entsprechenden Schriftarten, um die Informationen richtig anzeigen
zu konnen. Driicken Sie SETTING. Wihlen Sie "Language
(Sprache)". Wahlen Sie die Quellsprache der Musiktitel. Anmerkung:
Ihr Musiktitel wird wiedergegeben, obwohl diese Informationen nicht
richtig angezeigt werden.

Warum ist kein Ton zu horen, - Vielleicht ist die Batterie leer: Laden Sie Ihren Player:
wenn die Taste DIl auf meinem - Priifen Sie, ob |hr Kopfhorerstecker vollstindig in die
PSA-Player gedriickt wird? Kopfhorerbuchse am Gerit eingefihrt wurde.

- Prifen Sie beim Driicken der Taste P11, dass die betdtigt und
ausreichend lange gedrlickt gehalten wird, bis das Display
aufleuchtet.

- Priifen Sie, ob die Lautstdrke eine wahrnehmbare Hohe besitzt.
Erhdhen Sie die Lautstarke mit der Taste VOLUME +.

- Befindet sich Ihr PSA im Pausen-Modus, betétigen Sie die Taste PlI,
um die Wiedergabe fortzusetzen.

- Halten Sie die Tasten Vol + und fir Wiedergabe/Pause gleichzeitig fur
2 Sekunden gedriickt. Ihr Gerdt wird zurlickgesetzt.

- Kann keine Abhilfe geschaffen werden, versuchen Sie lhren
PSA-Player an den Computer anzuschlieBen, rufen Sie dann den
Philips Device Manager auf und wahlen Sie "Restore", um die
Datenbank und das Firmware-Bild des PSA-Players wieder

herzustellen.
Ein Ubertragen von meinem Dabei handelt es sich nicht um einen Fehler: Der Windows Media
PSA zuriick auf den Computer  Player kann auf Grund des Digital Rights Management nur Titel von
ist nicht moglich. lhrem Computer auf lhren PSA Ubertragen, nicht jedoch in der
anderen Richtung.
Die Meldung " ! "/ SchlieBen Sie das Gerdt an den Computer an. Verwenden Sie
"Connect to PC" Philips Device Manager zur Reparatur des Gerits.



Sicherheits- und Betriebshinweise

Wartungshinweise

So vermeiden Sie schiden oder fehlfunktionen:

— Setzen Sie das Geridt keinen hohen Temperaturen durch Wérmequellen oder direkter
Sonneneinstrahlung aus.

— Lassen Sie den psa nicht fallen, lassen Sie nichts auf den psa fallen.

— Lassen Sie den psa nicht ins wasser fallen.Vermeiden Sie den Kontakt von Kopthérerbuchse oder
Batteriefach mit Wasser: In das Gerdt eindringendes Wasser kann schwere Schdden verursachen.

— Verwenden Sie keine reinigungsmittel, die alkohol, ammoniak, benzol oder schleifmaterial enthalten, da
hierdurch das gerdt beschadigt werden kann.

— Eingeschaltete mobiltelefone in der umgebung des gerdts kénnen zu interferenzen fihren.

— Erstellen Sie Sicherungskopien lhren Dateien. Bitte erstellen Sie Sicherungskopien |hrer Dateien,
Philips haftet nicht fir Datenverluste durch beschddigte Produkte oder beschédigte, bzw. nicht
lesbare Festplatten. Philips haftet nicht fur den Verlust von Inhalten, wenn der Gerdt beschddigt
ist bzw. Inhalte nicht lesbar sind.

— Verwalten (Ubertragen, I6schen usw.) Sie lhre Dateien ausschlieB3lich mit der mitgelieferten
Musiksoftware, um Probleme zu vermeiden!

Betriebs- und Lagertemperaturen

— Die optimale Temperatur fur den Betrieb der Gerit liegt zwischen 0 und 35° C (32 to 95° F).
— Die Lagertemperatur zwischen -20 und 45° C (-4 to 113° F).
— Bei niedrigen Temperaturen kann sich die Lebensdauer der Batterie verkirzen.

Vorsicht beim benutzen von kopfhérern

Gesundheitsrisiken

Horen Sie Ihre Musik stets in einer moderaten Lautstdrke. Der Gebrauch von Kopfhérern bei hoher
Lautstdrke kann das Gehor schddigen. Fur dieses Produkt wird die Verwendung des Kopfhorers
SHJ025 empfohlen.

Wichtig (fur Modelle mit Kopfhérern im Lieferumfang):

Philips garantiert hinsichtlich der maximalen Soundleistung der Audio-Player die Erflllung der entsprechen-
den zutreffenden Richtlinien nur dann, wenn die im Lieferumfang enthaltenen Originalkopfhorer verwendet
werden.Wenn ein Kopfhorer ersetzt werden muss, sollten Sie sich an lhren Einzelhdndler wenden, um ein
dem urspriinglich mitgelieferten Modell entsprechendes Modell zu erhalten.

Sicherheit im StraBenverkehr

Benutzen Sie keine Kopthérer im Stral3enverkehr,das Unfallrisiko steigt hierdurch erheblich.



Copyright Informationen

— Alle genannten Marken sind Dienstleistungsmarken,Marken oder eingetragene Marken der
entsprechenden Hersteller:

— Die unautorisierte Vervielfaltigung sowie der Vertrieb von Internet/CD Aufnahmen stellt eine
Verletzung des Urheberrechts dar und ist strafbar.

— Die unbefugte Vervielfdltigung urheberrechtlich geschitzter Werke, einschlie3lich Computerprogramme,
Dateien, Rundfunksendungen und musikalischer Werke, kann eine Verletzung des Urheberrechts
darstellen und eine Strafbarkeit begriinden. Dieses Gerdt darf zu den genannten mif3braulichen
Zwecken nicht verwendet werden.

Umweltinformationen

Alles Uber Ussige Verpackungsmaterial wurde vermieden. Die Verpackung ist leicht in Monomaterialien
aufteilbar: Wellpappe, Polystyrol, PET und Kunststoff.

Ihr Gerdt besteht aus Materialien,die von darauf spezialisierten Betrieben wiederverwertet werden
koénnen.Bitte halten Sie sich beim. Recy-celn von Verpackungsmaterial,erschopften Batterien und alter
Ausriistung an 6rtliche Bestimmungen.

Entsorgung lhres alten Gerits

lhr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt
und hergestellt, die recycelt und wieder verwendet werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Ridern) auf dem Gerdt,
bedeutet dies, dass fiir dieses Gerdt die Europdischen Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung
von Elektro- und Elektronik-Altgerdten in Threm Land.

Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in lhrem Land, und entsorgen
Sie Altgerdte nicht Uber lhren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung lhrer
Altgerdte werden Umwelt und Menschen vor moglichen negativen Folgen geschiitzt.

Modifikationen

Modifikationen, die nicht durch den Hersteller autorisiert sind, lassen die Betriebserlaubnis erldschen.

Hinweis fiir die Europaische Union

Dieses Produkt entspricht den Funkentstorvorschriften der Europiischen Union.



Technische Daten

Stromversorgung

Bild /Anzeige

Sound

Audiowiedergabe
Komprimierungsformat

Digital Rights Management
ID3-tag Unterstitzung

Speichermedium
Verfligbarer Speicher

Tuner /| Empfang / Ubertragung

Anschluss

Musikiibertragung
Dateniibertragung

Mindestsystemanforderungen

Wiederaufladbarer Li-Polymer-610mAh-Akku
Multispannungsadapter: 4 Std.Vollladung; 1 Std. Schnellaufladung

blau LCD fur Hintergrundbeleuchtung, 96 x 64 Pixel

Bassverstarkung Digital Bass Boost
Kanaltrennung 50 dB
Equalizer benutzerdefiniert

Equalizer Einstellungen Rock, RnB, Electronica, HipHop, Classical
(Klassik), Jazz

Frequenzgang 30-18 000 Hz

Signal-/Rauschverhdltnis >80 dB

Ausgangsleistung (RMS) 2 x 4 mW

MP3 (8-320 KBit/s und VBR; Sampling-Rate: 8, 11.025, 16, 22.050,
24,32,44.1,48 kHz)

WMDRM

Album, Titel und Name des Interpreten

PSA610 3 GB* micro hdd
PSA612 4 GB* micro hdd
PSA615 6 GB* micro hdd

Automatischer Sendersuchlauf/Frequenzband :FM*#*
##%k UKW-Radio ist nur bei einigen regionalen Versionen verfligbar.
UKW-Radio ist derzeit nicht in Europa erhdiltlich.

Kopfhorer 3,5 mm, USB

Uber Windows Media Player 10

Uber Windows Explorer (Hinweis: nur flir Nutzer von Windows
XP - Musikdaten, die via Windows Explorer in den Medienordner
Ubertragen wurden, werden wiedergegeben)

Windows XP (SP1 oder héher)
Internetverbindung

Microsoft Internet Explorer 6.0 oder héher
USB-Anschluss

Philips behilt sich Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, sowie

Farbidnderungen und Liefermoglichkeiten vor.

*Beachten Sie, dass einige Betriebssysteme die Speicherkapazitdt in GB angeben

1 GB = 230 = 1,073,741,834 Byte).
vt



PHILIPS

Uber Gerite-Manager ﬁ

Mithilfe des Gerdte-Managers kénnen Sie per Mausklick |hr Gerdt aktualisieren und wiederherstellen.

Uber Windows Media Player

Mit dieser preisgekronten Software kénnen Sie CDs ganz einfach in MP3s konvertieren, |hre digitale
Musiksammlung verwalten und Musikdaten an Ihr Philips Gerét Ubertragen.

Anmerkung:
Musikdaten, die nicht mithilfe von Windows Media Player an |Ihr Gerit libertragen wurden, knnen

auf dem Gerit nicht wiedergeben werden.

Installieren Sie Windows Media Player und
Gerite-Manager

@ Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk |lhres Computers ein.

@ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,um die Installation abzuschlieBen.

@ Unstallieren Sie Windows Media Player.

@ Fillen Sie die Felder des eingeblendeten Fensters aus.

2
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Starten Sie Windows Media Player 10

@ SchlieBen Sie das Gerdt mit dem mitgelieferten USB-Kabel an den Computer an.
Nun wird automatisch der USB-Verbindungsbildschirm angezeigt.

TIPP
@ Sehen Sie im Handbuch Ihres Computers nach, wo sich der USB-Port befindet.
Suchen Sie an der Systemeinheit lhres Computers nach dem USB-Symbol.

@ Starten Sie Windows Media Player




€ Windows Media Player

0 Yiew Blay Jools Help

Open... Ctko | e x
OpenUEL... ChlU

fore Info Libra

L Artist Albom
R Do (radio edit) David Byme Look Into The Eyeball
g Lst 4 9 (Scherzo) Loudwig van Beethov Beethoven's Symphony No. 9
et Sdas Paalin smmnm Mmon
By Searching Computer... F3

Songs from & Secret Garden

By Monitoring FolMers... Songs from & Secret Garden

CDs and Devices »  Monitoring (Songs from A Secret Garden

1 | Cumrently Plavin 3 [Songs from A Secret Garden

Froperti [Songs from A Secret Garden
ok Offfne Add Currently Playmg Playlist Songs from A Secret Garden

| Add Folder... gnss lrmni gecmt gﬁen

. - Songs from ecret BN

: R Add Fle or Playlist .. [Songs from & Secret Garden
Exi Add URL... Songs from A Secret Garden
:gl } I Secret Garden ‘Songs from A Secret Garden
T T PO Canfoluna Secret Garden Songs from A Secret Garden
-] F0REFERER () | Ode to Simplicity Secret Garden Songs from A Secret Garden

= [+ Mvﬂwhm

|*] coldplay
E ¢ Auto Playlists
P> Now Playing

Total Time

* Die tatsdchliche Anzeige variiert je nach Verwendung.

Tracks auf allen Laufwerken suchen und
hinzufiigen (zum Archiv)

Gehen Sie zum Meni Datei. Klicken Sie auf Zur Bibliothek hinzuftigen > Durch
Durchsuchen des Computers.

®

Klicken Sie im Dialogfeld auf Durchsuchen, um den Ordner anzugeben, den Sie hinzufiigen méochten.

©

Vervollstandigen Sie die Informationen im Dialogfeld, und klicken Sie
anschlieBend auf Suchen.

®

Die Dateien werden zum Archiv hinzugefiigt.

23
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Senden von Tracks an das Gerit

TIPP

SchlieBen Sie das Gerdt einfach an lhren Computer an, und wahlen Sie das gewiinschte
Synchronisierungsverfahren aus. Dann kénnen Sie Thr Archiv mit dem Gerét synchronisieren.
Wihlen Sie ein Synchronisierungsverfahren aus:

Automatisch. Bei Auswahl dieser Option synchronisiert der Player den Inhalt, wenn Sie das
Gerét an lhren Computer anschlieBen oder wenn Sie die Synchronisierungseinstellungen
andern. Der Player synchronisiert |hr gesamtes Archiv, sofern gentigend Speicherkapazitat
vorhanden ist, oder synchronisiert lhre Lieblingstitel zuerst.

Manuell. Bei dieser Option koénnen Sie bestimmte Dateien oder Playlisten auswahlen,

die immer synchronisiert werden sollen, wenn Sie Anderungen an dem auf lhrem

Gerdt gespeicherten Inhalt vornehmen méchten.

@ Klicken Sie auf Sync.

B ¥ P Ambence : Niaga

S e

(2)  Kicken Sie im Bereich ITEMSTO COPY (Zu kopierende Objekte) in der Dropdown-Liste auf
die Wiedergabeliste, Kategorie oder ein anderes zu kopierendes Element. Heben Sie die
Markierungen der Kontrollkdstchen neben den Dateien auf, die Sie kopieren méchten.

&7 Windows Meda Player e

Sync "Sync List" 1o "PhilipsGoGear”
@ satgne B edPlpist B
»| Syrc List V|| PhipsGoGear v
v e Artit Abum BtRate | Fie Name || THls see
lauhen 12GilsBand  BeautfulEnerg... 175 Kbps 08 Alamuhd | ® MY PLAYLIST
u San Je 12GilsBand  BeautifulEnerg... 170Kbps 09 Liu San | :" ;‘ﬁD}Y & 2"\:‘; o L::’“ e ;;Z "::
voStryinToyo  12GHsEad  SemmiuiEners.. 172kbps 10Lovesd| oo S e 37618
ounkans AndRivers  12GrlsBand  BeautfulEnerg... 174Kbps 11 Mountal|  Anne Murray - You Needsd Me.mp3 3.37M8
pheat 12 Girls Band Beautiful Energ...  172Kbps 12 Hepbeal IncUpnSeaBlissflAwarnssies) (1).mp3 6.32M8
he Forbidden Palace 12 Girls Band. Beautiful Energ. 169Kbps 13 The an(‘ Hang loose 128.mp3 3.60M8
word 12GHiBnd  Beautfulenerg... l6skbps 14Noward| Y ergnd o bosey o 294
heStronEarth  12GrisBand  BesutfulEnerg.. 167Kbps 1STheStall  grecce Ouk 128mps 34408
The Like Young - Worry ALt - 126.mp3 2,31 M8
The-Cells_Siiver-Cloud_128kbps.mp3 247M8
The-Drapes_ladkis-Bang_|28kbps.mp3 26718
Thirdimension « Silver Eye-126.mp3 3.70M8
Try Me 128.mp3 +74M8
Whee-Hassle_LFe-1s.SHl-Sweet_I28Kb...  393M8
angles - tenal lame, g3 36318
< 3| Betto Mder - Froma Distance.mp3 4.28M8 v
8 Ttem(s), Total Time: 37:18, 45.76 MB 0 bytes J 2,60 GB (364,80 MB free space))|
=== -
(@ NS G = \'E%




Klicken Sie im Bereich ITEMS ON DEVICE (Objekte auf dem Gerdt) in der Dropdown-Liste
auf das Gerdt, auf das Sie die Dateien kopieren méchten, z. B. Philips GoGear / Philips. Heben
Sie die Markierungen der Kontrollkdstchen neben den Dateien auf, die Sie kopieren mochten.

(7 Vindows Vieda Player E—
’ : e
|
¥] Sync List “||[F PhilipsGoGear bt
L] Thle Autist Album Bt Rate  File Nams Lo |
=] FLAYLIST
To build 2 list of tems to synchronize, select a playlist From the Al ly - All Out OF Love.mp3 MB
list above or click Edit Playlist to creste 8 new list, Air Supp dbye.mp3 3.76 MB
i 3.99MB
Size: 3.72 MB | Needed Me.mp3 3.37 MB
i rnss(es) (1).mp3 6,32 MB
Hang loose 128.mp3 3.60 MB
Marcy Playground - No Maney No.mp3 3.83MB
Sense Sensibilty_l28.mp3 3.90MB
Steppin Out 128.mp3 3.44 MB
The Like Yaung - Worry A Lot - 128.mp3 231 MB
The-Cells_Sitver-Cloud_128kbps.mp3 2.47 MB
The-Drapes_Jackie-Bang_1 28kbps.mp3 2.67 MB
Thirdimenssion - Silver Eye-128.mp3 3.70MB
Try Me 128.mp3 4.74MB
‘White-Hassle _| fe-Is-Stil-Sweet_126kb... 3.93MB
Bangles - Eternal Flame.mp3 3.63MB
< > Bette Midler - Froma Distance.mp3 4.28 M8 o
0 Item(s), Total Time: 0:00, 0 bytes 0 bytes | 2.50 GB (364,80 MB free spate)
hmdiad belbed Caad oom— sl

@ Klicken Sie auf die Schaltfliche START SYNC (Synchronisierung starten)

v
A Album Bit Rate  File Name
Alamuhan 12GrisBand  BeautfulEnerg... 17Skbps 08 Alamuhg| & MY PLAYLIST
ju San Jie \2GrsBand  BeautfulEnerg.. 170Kbps 09 LiuSan :: :“WE z'i‘?dfyOFW;’-’“” g;zm
LoveStoryInTokyo  12GrisBand  BeatfulEnerg... 172Kkbps l0Lovestd| o 28R Y " :"')';‘ S
Mountains And Rivers 12 Girls Band Beautful Energ... 174 Kbps 11 Mountaif Anne Murray - You Needed Me.mp3 337 M8
Hepbeat 12GrisBard  BeautfulEnerg.. 172kbps 12Hepbeal|  InclpnSesBlissflawarnss(es) (1).mp3 6.32 M8
The Forbidden Palace 12 Girls Band Beautful Energ... 169Kbps 13 The Forl Hang loose: 128.mp3 3.60MB
Mo Word 12GrsBand  BeautfulEnerg.. 168kbps 14 NoWord g: Pﬁmd I?;::;W"”“"‘j :ggg
The Star On Earth 12GrsBand  BeautfulEnerg.. 167 kbps 15 The Stad Steppin Out 128.mp3 & 3.44 M8
The Like Young - Worry A Lot - 128.mp3 2,31 MB
The-Cells_Silver-Cloud_128kbps. mp3 247 M8
The-Drapes_Jackie-Bang_128kbps.mp3 2,67 M8
Thirdmension - Silver Eye-128.mp3 3.70 M8
Try Me 128.mp3 4.74 M8
White-Hassle_Lfe-Ts-Stil-Sweet_120kb... 3,93 M8
Bangles - Eternal Flame.mp3 3.63MB
] > Bette Midler - FromA Distance.mp3 4.28 M8 b
& Ttemis), Total Time: 37:18, 45.76 WB 0 bytes [ 2,80 GE (364,50 ME free space)
TIPP
Fir ndhere Informationen zur Ubertragung von Musikdateien auf WMP 10 gehen Sie
zum Bereich Hilfe des Windows Media Player und klicken auf Hilfe > Inhalte auf
Gerite synchronisieren.
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€ Windows Media Player
(Elle Yiew Play ool Help
| ¥ Wirdows Meda Player TR

Library

5 o Allbusic L AR g o= e S R T T ool i The Egall
@ (3 Albom Artist Iﬁhﬂﬂyé‘{“ i i i
ey : ‘Highway EBlves  play Selected I Soaka ik
@ (o Contubutng 4 ot | g e Songs from A Secret Garden
& i Composer | Pagiorats | Add to Now Playing List arden
g (=) Album Songs from a Se| Bum List arlen
i anden

@
B [} Genre Sigma | Syne List

n Papillion Edit | ard en
@ @ Year Released | o/ 00 ardan

@ ' Reted Songs | Aflantia Rage ¥ coliphy srien
@ & Purchased Mud Heartstrings Adyanced Tag Editor anden
ATV Adagin 1 2 arden
= E i The Rap a Eond £ P o . Songs from & Secret Garden
g %. Al Vﬂ;:lm Chaconne Delete Songs from A Secret Garden
5 Other Cantoluna sy A Songs from A Secret Ganden
@ [ EIREZUEER (E) | Ode to Simplicit Properties Songs from A Secret Ganden
= [o] My Paylists
_ L] °°Hl"l$y Open Contsining Folder
@ g2 Awlo Playlists Jumnp to Artist

Jump to Album

* Die tatsdchliche Anzeige variiert je nach Verwendung.

Titel zur einer Wiedergabeliste

@ Elemente kdnnen durch Klicken ausgewéhlt werden.

@ Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Element, und wahlen Sie Hinzufligen zu >
Zusitzliche Wiedergabeliste.

@ Wihlen Sie im Fenster Zur Wiedergabeliste hinzufligen eine bestehende Wiedergabeliste
oder fligen Sie eine neue hinzu.

@ Die Auswahl wurde der Wiedergabeliste hinzugeflgt.

TIPP

Um mehrere Elemente auszuwahlen, halten Sie die Taste <Strg> der Tastatur gedriickt.
Um mehrere aufeinanderfolgende Elemente auszuwéhlen, halten Sie die Umschalttaste
der Tastatur gedriickt und klicken dann auf das letzte Element.




€ Windows Media Player

All Musie

@ o AllMusic m R T
-] J: ADTY “Highvs DBY composr. New Stones. Enme Watts...
Py Symphor  Play Selected Items Besethoven, composer. Seattle Symp.
@ = All Video Kochue s
@ [ OberMedia | Pasiorats, 444 10 Now Playing List :

® iy FIREARES E) | Songstre  Add®

BEEPBBB

B [») My Plylist: Sigma |\
[») Like Eumans  Pepilion ESH
| AR g :
@ &2 Aub Playlists artstrir Advanced Tag Editor
P Now Plaving Find Album Info

] Search Results

* Die tatsdchliche Anzeige variiert je nach Verwendung.

Titel und Wiedergabelisten 16schen

@ Elemente kénnen durch Klicken ausgewahlt werden.

@ Klicken Sie mit der rechten Maustaste, und wahlen Sie zum L&schen die Option Loschen.

TIPP

Um mehrere Elemente auszuwahlen, halten Sie die Taste <Strg> der Tastatur gedriickt.
Um mehrere aufeinanderfolgende Elemente auszuwahlen, halten Sie die Umschalttaste
der Tastatur gedriickt und klicken dann auf das letzte Element.
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€ Windows Media Player

(Eile ¥iew Play Iools Help
¥ Windaws Media Player e

Library

All Musie Title Album

= J\ Al Music é:ke HUmamN D; (g:}: edit) E:;id Bymzs . ]é:eomb The Eyehl;sll - Burm List
ymphony No. 120) wig van Besthov... en's Symphony No i
= ?‘ Alhnn: m.tm "Highway Blues” e Seales, compose. .. O Syme List
Cie oot i ; Cloar List
@ &2 Composer Serret Cranien =1 (Farden i
@ (=) Album Secret Garden Songs ecret Crarden Repest
® £ Genre Secret Garden Songs from & Secret Garden o
@ (] Yesr Relsassd i Secret Garden Songs from & Secret Garden Blay Shuffled
b o Secret Garden Songs from A Secret Garden Shuffle List Now

B (¢ Rated Songs i Sseret Garden Songs from A Secret Garden Py B
# "5 Purchased Mud 1 Secret Garden Songs from A Secret Garden it

@ o ADTY i Secret Garden Songs from & Secret Ganden Edit nsing Playlist Editor .
The Rap Secret Garden Songs from & Secret Garden

® [= AlVideo
=1 Chaconne Secret Garden Songs from & Secret Garden Mew List
B [5" Other Meds Canfoluna Secret Garden Songsfif a0
® [y IREFEREE B) | Ode o Simplicity Secret Gaden Songs i pley
&[] My Playlist Additional Playlists
=] coldplay

& ¢ Auto Playlists

* Die tatsdchliche Anzeige variiert je nach Verwendung.

Titelinformationen bearbeiten

@ Klicken Sie auf einen Titel, um dessen Informationen zu bearbeiten.
@ Klicken Sie mit der rechten Maustaste, und wahlen Sie die Option Bearbeiten.

@ Klicken Sie auf die Textfelder; um die jeweiligen Informationen zu bearbeiten.



Nach Titeln suchen

@ Geben Sie im Feld Search (Suchen) einen Suchtext ein.

@
®

®

€ Windows Media Plagas

B g AllMust
B A ADTY
@[5 AllVideo
@ [ Other Media

@ [y FIREUELER E)
E |*] My Playlists
[ ¢ Auio Playlists
B> Now Playing
1) Search Results

444 fo Libracy

Klicken Sie auf Find Now, um die Suche zu starten.

* Die tatsdchliche Anzeige variiert je

Es werden alle Titel angezeigt, die den Suchtext enthalten.

Sie kénnen diese Titel Ubertragen, I6schen oder durch Ziehen und Ablegen verschieben,

wie in den vorherigen Abschnitten beschrieben.

nach Verwendung.
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Aktualisieren und wiederherstellen Mithilfe des
Gerate-Managers

Aktualisierungen

Wir sind uns sicher; dass Sie sehr lange Freude an lhrem Produkt haben werden. Fir eine gleichbleibend
ausgezeichnete Leistung sollten Sie regelmaBig unter www.philips.com /support nachschauen, ob fiir Ihr
Produkt kostenlose Aktualisierungen der Software und Firmware erhdltlich sind.

Wenn:

- Ihre Internetverbindung aktiviert ist

- Ihr Gerdtemanager auf dem PC installiert ist
- |hr Gerdt angeschlossen und eingeschaltet ist

dann blendet |hr Gerdtemanager eine Meldung ein, falls neue Firmware fir Ihr Gerdt zur Verfligung steht
Firmware-Aktualisierung

Das Gerdt wird durch ein internes Programm gesteuert, das Firmware genannt wird. Damit Ihr Gerdt auf
dem neuesten Stand ist, kdnnen Sie die aktuelle Firmware von der mitgelieferten CD installieren oder von
der Website www.philips.com/support herunterladen.

TIPP
@ Bitte laden Sie das Gerit vor einer Firmware-Aktualisierung vollstindig auf. Dies gewdhrleistet
eine zuverldssige Stromversorgung wahrend des gesamten Aktualisierungsvorgangs.

@ Installieren Sie die aktuelle Version des Philips Geradte-Managers von der mitgelieferten CD.
Der Philips Gerate-Manager informiert Sie automatisch, falls Aktualisierungen verfigbar sind.

@ SchlieBen Sie das Gerét an den Computer an.Verwenden Sie ggf. das mitgelieferte Netzteil
fur die Stromversorgung.

Starten Sie den Gerdte-Manager Uber Start [0 Program [ Philips Device Manager
(Start O Programme O Philips Gerite-Manager) oder Uber den Desktop & .

@ Wihlen Sie |hre Gerit aus, und klicken Sie auf Upgrade (Aktualisieren). Der Geréte-Manager
Uberprift, ob eine neue Firmwareversion verfigbar ist, und installiert sie auf lhrem Gerdt.

Wenn fur |hr Gerdt neue Firmware zur Verflgung steht, werden Sie zum Herunterladen
aufgefordert. Sie kénnen "Ja" wahlen, um die aktuelle Firmware herunterzuladen,
oder "Abbrechen", um die auf lhrem PC vorhandene Firmware zu verwenden.

©

Wenn Sie die aktuelle Firmware herunterladen méchten, werden Sie vom Geréte-Manager
um Erlaubnis fur das Herunterladen der Firmware auf das Gerdt gebeten. Nach Auswahl
von "Ja" wird die aktuelle Firmware auf das Gerdt Ubertragen.

Wenn Sie "Abbrechen" ausgewahit haben, wird die auf dem PC vorhandene Firmware auf das
Geridt Ubertragen.

C)

DerVorgang ist abgeschlossen, wenn das Gerdt neu startet und der BegriiBungsbildschirm angezeigt
wird. Sie werden durch Anzeige einer Meldung dariiber informiert, dass der Vorgang erfolgreich war



Reparatur

Das Gerédt wird durch ein internes Programm gesteuert, das Firmware genannt wird. Wenn
Probleme an lhrem Gerét vorliegen oder Sie das Gerdt formatieren mdchten, missen Sie
es u. bzw. reparieren.

TIPP

@ Bitte laden Sie das Gerdt vor einer Reparatur vollstindig auf.
Dies gewdhrleistet eine zuverldssige Stromversorgung wahrend des gesamten
Aktualisierungsvorgangs.

(1) SchlieBen Sie das Gerat an den Computer an.Verwenden Sie ggf. das mitgelieferte
Netzteil fr die Stromversorgung.

(2)  Starten Sie den Gerdte-Manager Uber Start [1 Program [ Philips Device Manager
(Start O Programme O Philips Gerite-Manager) oder iiber den Desktop & .

(3 Klicken Sie im Hauptfenster auf RESTORE (WIEDERHERSTELLEN)/REPAIR (REPARIEREN).

®

Es wird eine Meldung angezeigt, bevor die Wiederherstellung beginnt.

WARNUNG!
Alle Musiktitel und Inhalte werden entfernt!

(5)  Klicken Sie auf "OK", um Ihr Gerat auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen.
Klicken Sie auf "Abbrechen", um den aktuellen Vorgang zu beenden.

(6) Mithilfe des Gerdte-Managers wird |hr Gerét repariert. Nach der Reparatur kann das Gerét
wieder verwendet werden.

Die Verbindung zum Gerét wird automatisch getrennt, wenn die Kommunikation zwischen
dem Gerdte-Manager und lhrem Gerét abgeschlossen ist. Die Verbindung zum PC wird
wiederhergestellt, sobald die Reparatur abgeschlossen ist.
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